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Zalacznik nr 3 do Warunkéw Zaméwienia

PROJEKT UMOWY

Umowa nr ZZ/___ _/M/4100/ / /2024

(zwana dalej "Umowgq")

zawarta w Zawadzie w dniu 2024 roku, pomiedzy:

Enea Elektrownia Polaniec Spétka Akcyjna (skrét firmy: Enea Elektrownia Potaniec S.A.) z siedzibg w
Zawadzie 26, 28-230 Potaniec, zarejestrowana w rejestrze przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS 0000053769 przez Sad Rejonowy w Kielcach, X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP: 866-00-01-429, REGON 830273037, wysokos¢ kapitatu zakladowego i wplaconego:
713.500.000 zt, zwang dalej ,Zamawiajacym”, ktérego reprezentuja:

zwang dalej ,Dostawcya” ktdra reprezentujg;:

Zamawiajacy i Dostawca dalej zwani sa facznie "Stronami”, zas kazdy z osobna "Strona".

Na wstepie Strony stwierdzity, co nastepuje:

1) Dostawca oswiadcza, ze: (a) posiada zdolno$é do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi wazne i prawnie
wiazgce dla niego zobowiazanie, (c) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek
umowy lub zobowigzania, ktérych strong jest Dostawca, jak réwniez nie stanowi naruszenia jakiejkolwiek
decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub wyroku wigzacego Dostawce.

2) Dostawca oswiadcza i zapewnia, Zze jest podmiotem istniejacym i dziatajacym zgodnie z prawem, a takze, iz
w odniesieniu do Dostawcy nie toczy sie postepowanie o ogloszenie upadiosci, postepowanie
restrukturyzacyjne ani tez postepowanie likwidacyjne. Nadto Dostawca oéwiadcza i Zapewnia, ze posiada
wiedze i doswiadczenie a takze uprawnienia niezbedne do nalezytego wykonania Umowy oraz posiada
srodki finansowe i zdolnosci techniczne konieczne do wykonania Umowy, a jego sytuacja prawna i
finansowa pozwala na podjecie w dobrej wierze zobowigzar wynikajacych z Umowy.

3) Dostawca oswiadcza i zapewnia, ze zapoznat sie z Kodeksem Kontrahentéw Grupy Enea, akceptuje jego
brzmienie i bedzie przestrzegat jego postanowien. Kodeks Kontrahentéw Grupy ENEA dostepny jest na
stronie:https://www.enea.pl/pl/arupaenea/o-grupie/spolki-grupy-enea/polaniec/zamowienia/dokumenty-

dla-wykonawcow-i-dostawcow.

4) Zamawiajacy oswiadcza i zapewnia, ze: (a) posiada zdolnoé¢ do zawarcia Umowy, (b) Umowa stanowi
wazne i prawnie wiazace dla niego zobowiazanie, (c) zawarcie i wykonanie Umowy nie stanowi naruszenia
jakiejkolwiek umowy lub zobowigzania, ktérych strong jest Zamawiajacy, jak réwniez nie stanowi
naruszenia jakiejkolwiek decyzji administracyjnej, zarzadzenia, postanowienia lub wyroku wigzgcego
Zamawiajacego. Nadto Zamawiajacy oswiadcza i zapewnia, iz posiada érodki finansowe konieczne do

nalezytego wykonania Umowy.
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5) Ogodlne Warunki Zakupu Towaréw Zamawiajacego wersji nr NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018r. (dalej
,OWZT") znajdujace sie na stronie internetowej Zamawiajacego:
bttiils:ffwva.enea.L:=|.e’[.j,!grupaenea#g-_grupie!soolki-grur.w—eneafpolaniec/zamowienia!dokumenty-dla-

wykonawcow-i-dostawcow stanowig integralng czesc Umowy. Dostawca os$wiadcza, ze zapoznat sie¢ z OWZT
i akceptuje ich brzmienie. W przypadku rozbieznoéci miedzy zapisami Umowy a OWZT pierwszenstwo maja
zapisy Umowy, za$ w pozostalym zakresie obowigzujg OWZT.

6) Wszelkie terminy pisane w Umowie wielka litera, ktére nie zostaty w niej zdefiniowane, majg znaczenie

przypisane im w OWZT.

W 2zwiazku z powyzszym Strony ustalily, co nastepuje:

g1
PRZEDMIOT UMOWY

1. Na podstawie niniejszej Umowy, Dostawca zobowigzuje sig do realizacji dostawy Zamawiajacemu, zgodnie
ze ziozong Oferta nr: , oryginalnych, fabrycznie nowych, nieuzywanych, czesci zamiennych
AKPiA, zgodnie z Opisem Przedmiotu Zaméwienia stanowiacym Zatacznik nr 1 do niniejszej Umowy (dalej
Lrowar”).

2. Dostarczony Towar bedzie spetnia¢ wymogi dla tego typu towaréw wymaganych zgodnie z obowiazujacymi
przepisami. Wymagane dokumenty nalezy przekaza¢ wraz z dostawg oraz dodatkowo przestaé w formie

elektronicznej na adres: michal.staniszewski@enea,pl.

3. Zamawiajacy wymaga, aby dostarczany towar byt fabrycznie zapakowany oraz odpowiednio zabezpieczony
przed uszkodzeniem na czas transportu i magazynowania.

4. Dostawa Towaru zostanie zrealizowana zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa, w tym:
a. ustawa z dnia 20 grudnia 2000 r. o dozorze technicznym,
b. ustawa z dnia 27 kwietnia 2001 r. Prawo ochrony $rodowiska,

¢. ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach.

§2
TERMIN DOSTAWY

1. Strony ustalaja termin dostawy: tygodni od daty zawarcia Umowy.

§3
MIEJSCE DOSTAWY

1. Strony uzgadniaja, ze miejscem dostawy bedzie magazyn EPO1 mieszczacy sie na terenie Elektrowni, ZAWADA
26, 28-230 Potaniec, przyjmujacy dostawy w dniach roboczych w godzinach od 73 do 14%, po uprzednim
zawiadomieniu mailem, o dacie dostawy, na co najmniej 3 dzief przed dostawa, koordynujacego Umowe ze

strony Zamawiajacego (osoba wskazanej w §5 ust. 1).

84
CENA I WARUNKI PLATNOSCI

1, Rozliczenie dostawy nastapi w oparciu o ceny jednostkowe wg ponizszego zestawienia:
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i Cena Wartosé
L.P Towar Hose ‘ednost‘f(owa catkowita Raq
' satuk | JEONOSIK ' < Pkwiy
| netto netto
1 Jednostka centralna CPU TMC-RaStw 1
711072572

Czujnik tensometryczny Flintec RC3

2 30TC3 6

3 Czujnik indukcyjny szynowy 2N59-1R- 5
’ 200-45

4 Czujnik tensometryczny Flintec RC3 4

L 40T C3

2. Calkowite wynagrodzenie (dalej: ,Wynagrodzenie”) za dostawe Towaru nie przekroczy:

2.1, _ zt (stownie: ) netto (bez podatku VAT),
2.2. podatek VAT (......%)
2.3. zt (stownie: ) brutto (z podatkiem VAT).

3. Wynagrodzenie za dostawe Towaru zawiera calo$¢ kosztGw zwigzanych z dostawgy do magazynu
Zamawiajgcego, w tym transport. Dostawca nie jest uprawniony do zadania wynagrodzenia dodatkowego lub

uzupetniajacego.
4. Rozliczenie dostawy nastapi w catoéci w polskich ztotych.

5. Podstawe do wystawienia faktury VAT stanowi Protokét odbioru Towaru (sporzadzony wediug wzoru
stanowigcego Zatacznik nr 5 do Umowy) podpisany przez koorydynatoréw Stron wskazanych w §5. Dostawca
nie jest uprawniony do wystawiania faktur VAT za Towar, ktdry nie zostat odebrany przez Zamawiajacego.

6. Zaptata wynagrodzenia przez Zamawiajacego nastepuje na podstawie prawidtowo wystawionej faktury VAT z
podanym nr zamowienia .............oovvovoo. wraz z obustronnie podpisanym Protokotem odbioru.

7. Zaplata wynagrodzenia nastepuje przelewem na rachunek bankowy wskazany przez Dostawce na fakturze
VAT w terminie 30 dni od daty skutecznego doreczenia faktury VAT do Zamawiajacego w wersji papierowej
na adres: Enea Elektrownia Potaniec S.A., Zawada 26, 28-230 Potaniec.

8. Zamawiajacy dopuszcza przesytanie faktur drogg elektroniczng na adres: faktury.polaniec@enea.pl
w formacie pdf, w wersiji nieedytowalnej (celem zapewnienia autentycznosci pochodzenia i integralnodci treéci
faktury). Jezeli Dostawca skorzysta z elektronicznej formy przesytania faktur, wtedy nie ma obowiazku
przesytania faktury w formie papierowej.

9. Za prawidlowo wystawiong fakture Strony uznajg dokument wystawiony zgodnie z zapisami zawartymi
w ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardéw i ustug.

Platnosci za faktury beda realizowane wylacznie na numery rachunkéw rozliczeniowych, o ktérych mowa w
art. 49 ust, 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. - Prawo bankowe, otwartych w zwigzku z prowadzong
przez MP dziatalnoscia gospodarczg - wskazanych w zgtoszeniu identyfikacyjnym lub zgloszeniu
aktualizacyjnym i potwierdzonych przy wykorzystaniu STIR w rozumieniu art. 119zg pkt 6 Ordynacji
podatkowej oraz znajdujace sie na tzw. «biatej liscie podatnikéw VAT”, o ktorej mowa w art. 96 b ustawy z
dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug.
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11. Zamawiajacy oswiadcza, ze ptatnosci za wszystkie faktury VAT realizuje z zastosowaniem mechanizmu
podzielonej ptatnosci, tzw. split payment.

12. Dostawca oéwiadcza, ze wyraza zgode na dokonywanie przez Zamawiajacego ptatnosci w systemie
podzielonej ptatnosci.

13. Dostawca oéwiadcza, iz Towar posiada nastepujace numery PKWiU (Polska Klasyfikacja Wyrobdw i Ustug):

14. Dostawca oSwiadcza, ze Towar podlega/nie podlega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnosci MPP.
§5
KOORYDYNATORZY UMOWY

1. Zamawiajacy wyznacza niniejszym:

Michat Staniszewski - tel. 15 865 61 81; +48 885 905 417

jako osobe upowazniong do sktadania w jego imieniu wszelkich oéwiadczen objetych niniejsza Umowa,
koordynowania obowiazkéw natozonych Umowa na Zamawiajacego oraz reprezentowania Zamawiajacego w
stosunkach z Kontrahentem, jego personelem oraz Dostawcami, w tym do przyjmowania pochodzacych od
tych podmiotéw oéwiadczen woli (dalej: "Petnomocnik Zamawiajacego"). Petnomocnik Zamawiajacego nie jest
uprawniony do podejmowania czynnosci oraz skiadania ofwiadczer woli, ktére skutkowatyby jakakolwiek
zmiang Umowy.

2. Dostawca wyznacza niniejszym:

__, e-mail: _, tel.: , kom.

jako osobe upowazniong do sktadania w jego imieniu wszelkich oéwiadczen objetych Umowa, koardynowania
obowigzkéw natozonych Umowa, na Dostawce oraz reprezentowania Dostawcy
w stosunkach z Zamawiajacym, jego personelem, (dalej zwang vpetnomocnikiem Dostawcy") Petnomocnik
Dostawcy nie jest uprawniony do podejmowania czynnoéci oraz sktadania oéwiadczen woli, kiére
skutkowatyby jakakolwiek zmiang Umowy.

3. Zmiana Petnomocnikéw stron nie stanowi zmiany Umowy i nastepowaé bedzie z chwila pisemnego
powiadomienia Stron.

§6
GWARANCIA
1. Dostawca udziela Zamawiajacemu gwarancji i rekojmi na Przedmiot Umowy opisany w §1 na okres ...
miesiecy, liczac od daty odbioru.

2. Dostawca gwarantuje ze dostarczony Towar:

1.1. Bedzie fabrycznie nowy;
1.2. Bedzie wolny od wszelkich wad materiatowych, fizycznych, wykonawczych i prawnych.

3. Dostawca, zobowigzuje sie w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od daty otrzymania pisemnego zawiadomienia
o wadzie, do usuniecia wad lub dostarczenia nowego Przedmiotu Umowy lub czesci Przedmiotu Umowy bez
wad. Termin usuniecia wad moze by¢ wydtuzony za pisemna zgoda Zamawiajacego pod rygorem niewaznosci.

4. Jezeli Dostawca nie usunie wad lub nie dostarczy nowego Przedmiotu Umowy lub czesci Przedmiotu Umowy
bez wad, w terminie wskazanym w ust. 2, lub uzgodnienie tego terminu nie bedzie mozliwe w ciagu 5 dni
roboczych od zawiadomienia o wadzie z przyczyn lezacych po stronie Dostawcy, Zamawiajacy moze podjac
konieczne dziatania na koszt i ryzyko Dostawcy, bez koniecznosci uzyskiwania upowaznienia sadu, nie tracac
zadnych uprawnien (w tym wynikajacych z rekojmi i gwarancji), jakie Zamawiajacy moze mie¢ wobec
Dostawcy, a wynikajacych z Umowy i przepisoéw prawa.
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5. Okres gwarancji i rekojmi ulega przediuzeniu o czas usuniecia wad, a w przypadku wymiany towaru na
nowy, wolny od wad, biegnie od poczatku.

6. Niezaleznie od uprawnien z tytutu udzielonej gwarancji jakosci, Zamawiajacy moze skorzysta¢ z uprawnien z
tytutu rekojmi za wady Przedmiotu Umowy na zasadach okreslonych w Kodeksie cywilnym,

7. Zamawiajacemu przystuguje prawo wyboru trybu, z ktérego dokonuje realizacji swych uprawniers, tj. z rekojmi
€zy gwarancji jakosci Dostawcy.

8. Dostawca gwarantuje, e dostarczany Towar spetnia wymogi jakodciowe i bezpieczeristwa wedtug
obowiazujacych norm. W szczegblnosci zapewnia, ze dotrzymane sa wymagania obowiazujace w kraju
produkcji oraz obowiazujace w Rzeczypospolitej Polskiej. W przypadku niezgodnoéci tych wymagan,
rozstrzygajace sa wymagania obowiazujace w Rzeczypospolitej Polskiej.

87
SILA WYZSZA
1. Strony beda zwolnione od odpowiedzialnodci za niewykonanie |ub nienalezyte wykonanie zobowigzan
wynikajacych z Umowy, o ile niewykonanie lub nienalezyte wykonanie zobowigzania nastapito wskutek sity
wyzszej.

2. Przez ,site wyzszg" Strony rozumiejg zdarzenie o charakterze nadzwyczajnym, zewnetrzne w' stosunku do

Stron, ktérego wystapieniu i skutkom zadna ze Stron nie mogta zapobiec nawet przy dochowaniu najwyzszej
starannosci, o ile zdarzenie to uniemozliwia wykonanie zobowiazar wynikajacych z Umowy.

Pod warunkiem spetnienia przestanek powyzszej definicji, do zdarzen sity wyzszej Strony zaliczajg:

1) nadzwyczajne zaburzenia zycia zbiorowego (wojna, stan wyjatkowy, inne dziatania zbrojne, inwazje,
mobilizacje, rekwizycje, terroryzm, strajki o charakterze ogéinokrajowym =z wylaczeniem strajkéw
ograniczonych do zaktadéw Wykonawcy lub Podwykonawcdw),

2) wystapienie promieniowania radioaktywnego oraz wywotanego takim promieniowaniem skazenia,

3) kleski Zywiotowe, takie jak trzesienie ziemi, powddz lub inne, ogtoszone zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w kraju wystapienia kleski zywiotowej.

Sity wyzszej nie stanowia warunki pogodowe (w szczegdinosci deszcz, snieg, temperatura) dla strefy

kiimatycznej lokalizacji Zamawiajgcego.

4. Obowigzki Strony doswiadczajacej dziatania sity wyzszej sa nastepujace:

1) Strona, ktéra doswiadczyta dziatania sity wyzszej powinna zglosié powstanie i ustanie ,sity wyzszej" drugiej
Stronie. Zawiadomienia — dokonane za posrednictwem korespondencji pocztowej, kurierskie;j, telefonicznej
lub faksu — winny nastapi¢ bez zbednej zwioki, jednak nie pézniej niz w terminie 14 dni kalendarzowych
od powstania ,sity wyzszej”,

2) W przypadku zgtoszenia telefonicznego druga strona powinna niezwtocznie potwierdzi¢ je w formie
pisemnej,

3) Strona, ktéra doswiadczyta dziatania sity wyzszej zobowiazana jest przedstawi¢ drugiej Stronie
dokumentacje, ktdra wyjasnia nature i przyczyny zaistniatej sity wyzszej oraz Jjej bezposredni wpltyw na
realizacje zobowigzan wynikajacych z Umowy, w terminie do 7 dni kalendarzowych od daty pisemnego
potwierdzenia przez drugg Strone otrzymania zawiadomienia o zaistnieniu sity wyzszej, pod rygorem utraty
uprawnien wynikajacych z niniejszego paragrafu.

Jesli w ciagu 14 dni kalendarzowych od powiadomienia drugiej Strony o zaistnieniu sity wyzszej jej dziatanie
nie ustanie, Strony spotkajg sie w celu podjecia dziatar dia uniknigcia dalszego op6znienia w realizacji Umowy.

. Jezeli okolicznosci sity wyzszej trwaja przez okres dtuzszy niz 30 dni kalendarzowych, kazda ze Stron ma prawo

Pl

wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem 7 - dniowego okresu wypowiedzenia.
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88
OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH
1. Dostawca bedzie realizowat dostawy zgodnie z przepisami powszechnie obowigzujacego prawa z zakresu
ochrony danych osobowych na terytorium Rzeczypospolite] Polskiej, w tym w szczegbinosci z:

a. ustawa z dn. 10 maja 2018 r. 0 ochronie danych osobowych,

b. rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0s0b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogblne rozporzadzenie o ochronie danych).

2. Strony zgodnie postanawiaja rozszerzy¢ zapisy Umowy O UMOWE powierzenia przetwarzania danych
osobowych w kazdym przypadku powierzenia przez Strony do przetwarzania danych osobowych.

3. Dostawca jest zobowigzany poinformowac:

a. swoich pracownikow i wspétpracownikow, ktorych dane osobowe sa wskazane w Umowie jako dane
reprezentantow, petnomocnikéw, 0s6b kontaktowych dla Zamawiajacego,

b. osoby, ktérych dane osobowe przekazuje Zamawiajacemu w zwiazku z realizacjg dostaw, ustug, o celach
i zasadach przetwarzania ich danych osobowych przez Zamawiajacego, okreslonych w Zataczniku nr 3 do
niniejszej Umowy (klauzuli informacyjnej Administratora). Przekazanie tych informacji swoim
pracownikom i wsp6tpracownikom powinno zosta¢ udokumentowane przez Dostawce i na kazde zadanie
Zamawiajacego przedstawione Zamawiajacemu do wgladu.

§9
ODPOWIEDZIALNOSC ZA NIEWYKONANIE LUB NIENALEZYTE WYKONANIE UMOWY

1. Dostawca zaptaci kary umowne W przypadku niedostarczenia Towaru do Zamawiajacego zgodnie z Umowa -

w wysokosci 0,1% wartoéci Wynagrodzenia brutto niedostarczonego Towaru, za kazdy dzier opdznienia w
stosunku do terminu wskazanego w §2 ust 1. Umowy.

2. Wartoé¢é Towaru, ktéry zostat dostarczony przez Dostawce, okreslona zostanie jako iloczyn ceny jednostkowej
brutto, wskazanej w § 4 ust 1 Umowy i roznica pomiedzy wymagana iloscig a rzeczywista ilo$cia dostarczonego

Towaru.

3. W przypadku, jezeli kara umowna okreélona w ust. 1 nie pokryje poniesionej przez Zamawiajacego szkody,
Zamawiajacy moze dochodzi¢ odszkodowania w wysoKkosci przekraczajacej zastrzezong kare umowna, na
zasadach ogélnych.

4. Zamawiajacy jest uprawniony do potracenia kar umownych z wynagrodzenia naleznego Dostawcy.

5. Suma kar umownych nie moze przekroczy¢ 20% Wynagrodzenia brutto okreéionego w § 4 ust. 2. pkt 2.3.
Umowy.

6. Zamawiajgcy ma prawo obcigzy¢ Wykonawce za odstapienie od Umowy przez Zamawiajgcego z przyczyn
lezacych po stronie Dostawcy lub przez Dostawce z przyczyn niezaleznych od Zamawiajacego — W WySOKOSCi
10% Wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 4 ust. 2. pkt 2.3. Umowy.

7. Niezaleznie od przypadkow wskazanych w OWZT ZamawiajaCy ma prawo odstapi¢ od Umowy ze skutkiem
natychmiastowym w przypadku naruszenia przez Dostawce postanowieri Umowy, W szczegbinosci w razie
dostaw Towaru niezgodnego z parametrami okreslonymi w Umowie.

8. Prawo odstapienia wskazane w Urmnowie oraz OWZT moze by¢ wykonane w terminie 30 dni od dnia zaistnienia
przyczyny odstapienia.

8§10
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WYPOWIEDZENIE UMOWY

1. Zamawiajacy ma prawo wypowiedzie¢ Umowe w trybie natychmiastowym bez zachowania okresu
wypowiedzenia w nastepujacych przypadkach:
1.1. utraty przez Wykonawce uprawnieri do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej w zakresie Uslug objetych

Umowa.
1.2. catkowitego lub czgsciowego zaprzestania $wiadczenia Dostaw przez Wykonawce.
1.3. dostarczenia Towaru niezgodnego z Przedmiotem Zamdwienia okreslonym w Warunkach Zaméwienia i

Umowie.
2. Wypowiedzenie Umowy wymaga zlozenia oédwiadczenia w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Wypowiedzenie Umowy na podstawie § 10 nie upowaznia Wykonawcy do zadania zaptaty od Zamawiajacego
jakiegokolwiek wynagrodzenia » ZWrotu kosztéw jakie ponidst dazac do wykonania Umowy lub odszkodowania.

§11
CESJA WIERZYTELNOSCI

1. Dostawca moze dokonaé cesji wierzytelnosci wynikajacych z Umowy wylgcznie po uzyskaniu uprzedniej
zgody Zleceniodawcy wyrazonej na pi$mie pod rygorem niewaznogci. Zamawiajacy moze uzaleznié wyrazenie
zgody na cesje od spetnienia przez Dostawce warunkow:

a) pozytywna ocena wspdipracy Dostawcy z Grupa Kapitatowg ENEA;
b) pozytywna ocena kondycji finansowej Dostawcy;
C) wyrazenie zgody na warunki cesji wediug wzoru Zamawiajacego okreslonego w Zalaczniku nr 4 do Umowy,

§12
POZOSTALE UREGULOWANIA

1. Wszelkie zmiany i uzupetnienia Umowy wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznoéci.
2. Integralng czedcig Umowy sg zataczniki:

a. Zatacznik nr 1 do Umowy - OPZ

b. Zatgcznik nr 1 do Umowy - OWZT

€. Zatacznik nr 2 do Umowy - Kiauzula informacyjna

d. Zalacznik nr3 do Umowy - Klauzula »Informacje chronione” dla Dostawcy

€. Zatacznik nr 4 do Umowy - Cesja wierzytelnosci

f.  Zatacznik nr 5 do Umowy - Protokét Odbioru
3. Umowa zostata sporzadzona w dwdch Jjednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.

4. W razie sporu co do waznosci, zawarcia lub wykonania Umowy, sprawa rozstrzygana bedzie przez Sad
wlasciwy dla siedziby Zamawiajgcego.

Dostawca Zamawiajacy
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Zatacznik nr 1 do Umowy

OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA (OPZ)

Przedmiot Zamoéwienia obejmuje dostawa oryginalnych, fabrycznie nowych,
nieuzywanych, czesci zamiennych AKPiA, obejmujacych swym zakresem:

» Jednostke centralng CPU TMC-RaStw 711 072572 w ilosci szt. 1

e Czujnik tensometryczny Flintec RC3 30T C3 w ilosci szt. 6

e Czujnik indukcyjny szynowy 2N59-1R-200-45 w ilosci szt. 5

e Czujnik tensometryczny Flintec RC3 40T C3 w ilosci szt. 4

Wymagania techniczne:

e Czujniki tensometryczne ze stali szlachetnej RC3 w klasie C3 lub Wyzszej.
e Czujniki tensometryczne RC3 30To min df. 20 m.
e Czujniki tensometryczne 0 stopniu szczelnosci IP68 z grubym kablem.

« Diugoéé kabla czujnika indukcyjnego 10m.
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Zatacznik nr 2 do Umowy

T Enea

ENEA POLANIEC S.A.
28-230 POLANIEC, ZAWADA 26

OGOLNE WARUNKI ZAKUPU
TOWAROW

Wersja NZ/4/2018 z dnia 7 sierpnia 2018 r,

https:f,’www.enea.Dllpl.fqrunaenea/o-qruoie/spolki
wykonawcow-i-dostawcow

-qrupv-enea/polaniec/zamowienia/dokumentg-dla-
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Zatgcznik nr 3 do Umowy

Klauzula informacyjna Administratora
dla Wykonawcy/Dostawcy
zwiazana z realizacja Umowy

(dla petnomocnikéw, reprezentantow, pracownikéw i wspbipracownikéw Wykonawcy/Dostawcy
wskazanych do kontaktéw i realizacji umowy)
Zgodnie z art. 13 i 14 ust. 1 i 2 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 056D fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/45/WE (dalej: RODO), informujemy:

1. Administratorem Pana/Pani danych osobowych podanych przez Pana/Panig jest Enea Elektrownia Potaniec
Spdtka Akcyjna (w skrocie: Enea Elektrownia Potaniec S.A.) z siedzibg w Zawadzie 26, 28-230 Potaniec (dalej:
Administrator).

Dane kontaktowe:
a) Inspektor Ochrony Danych - e-mail: eep.iod@enea.pl,

2. Pana/Pani dane osobowe przetwarzane beda w celu udziatu w postepowaniu/przetargu oraz pézniejsze]
realizacji oraz rozliczenia ustugi badz umowy, realizaciji obowiazkow podatkowych i rachunkowych oraz ustalenia,
dochodzenia badZ obrony roszczen. .

3, Podstawa, prawna przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b/c/f Rozporzadzenia
parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. tzw. ogdlnego rozporzadzenia o
ochronie danych osobowych, dalej: RODO - przetwarzanie jest niezbedne do wykonania umowy, wypetnienia
obowiazku prawnego ciazacego na administratorze lub wynika z prawnie uzasadnionych intereséw
realizowanych przez administratora.

4. Podanie przez Pana/Pania danych osobowych jest dobrowolne, ale niezbedne do udziatu w postepowaniu
i pézniejszej realizacji ustugi badz umowy.

5. Administrator moze ujawni¢ Pana/Pani dane osobowe podmiotom upowaznionym na podstawie przepisow
prawa.

Administrator moze réwniez powierzyc przetwarzanie pana/Pani danych osobowych dostawcom ustug lub
produktow dziatajacym na jego rzecz, w szczegdlnosci podmiotom $wiadczacym Administratorowi ustugi IT,
ksiegowe, transportowe, serwisowe, agencyjne, ochrony mienia i zaktadu, operatorom pocztowym a takze
bankom w zakresie realizacji ptatnosci.

Zgodnie z zawartymi z takimi podmiotami umowami powierzenia przetwarzania danych osobowych,
Administrator wymaga od tych dostawcow ustug zgodnego z przepisami prawa, wysokiego stopnia ochrony
prywatnosci i bezpieczeristwa Pana/Pani danych osobowych przetwarzanych przez nich w imieniu
Administratora.

6. Pani/Pana dane osobowe beda przechowywane przez okres realizacji Umowy i wynikajacych z niej zobowigzan
Wykonawcy/Dostawcy (w tym z zakresu gwarancji i rekojmi za wady) oraz przez okres przedawnienia roszczen
wynikajacych z Umowy. Po uplywie tego okresu dane osobowe beda przetwarzane tylko przez okres
wymagany przepisami prawa. W przypadkach, gdy dalsze korzystanie z danych osobowych nie bedzie
konieczne lub nie bedzie objete obowiazkiem wynikajacym 2 przepiséw prawa, Zamawiajacy podejmie
uzasadnione dziatania w celu usuniecia ich ze swoich systemow i archiwéw, lub podejmie dziatania w celu
anonimizacji takich danych osobowych.

7. Dane udostepnione przez Panig/Pana nie beda podlegaty profilowaniu.
8. Administrator danych nie ma zamiaru przekazywac danych osobowych do panstwa trzeciego.
9. Przystuguje Panu/Pani prawo zadania:

a. dostepu do tresci swoich danych - w granicach art. 15 RODO,

b. ich sprostowania - W granicach art. 16 RODO,

c. ich usuniecia - w granicach art. 17 RODO,

d. ograniczenia przetwarzania - w granicach art. 18 RODO,

e. przenoszenia danych - w granicach art. 20 RODO,
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f. prawo whniesienia sprzeciwu (w przypadku przetwarzania na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f) RODO -
W granicach art. 21 RODO,
10. Realizacja praw, o ktérych mowa powyzej, moze odbywac¢ sie poprzez wskazanie swoich zadan/sprzeciwu
przestane Inspektorowi Ochrony Danych na adres e-mail: eep.iod@enea.pl.
11. Przystuguje Panu/Pani prawo wniesienia skarg
W przypadku, gdy uzna Pan/Pani, iz
0 ochronie danych osobowych.

i do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych
przetwarzanie danych osobowych przez Administratora narusza przepisy
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Zalacznik nr 4 do Umowy

Klauzula ,Informacje chronione” dia Wykonawcy/Dostawcy
zwiazana z realizacja Umowy
1. INFORMACIJE CHRONIONE

1.1. Na potrzeby niniejszej umowy Strony przyjmuia, iz przez Informacje chroniong” nalezy rozumie¢ kazda
informacje ujawniang przez jedng ze Stron drugiej Stronie, W zwiazku z prowadzonymi rozmowami
w trakcie negocjacji, niezaleznie od postaci, formy informacji, w tym ujawnianej poprzez zapis na dysku
komputerowym, na pi$mie, ustnie, wizualnie, w postaci prébek, modeli, szkicow. Za Informacje chronione,
Strony uznaja, W szczegbinoéci  informacje zawierajace dane osobowe, dotyczace strategii
i organizacji firmy, polityki finansowej i marketingowej, procesow technologicznych, systemow
informatycznych i oprogramowania, specyfikacji technicznych surowcow i gotowych wyrobow, zasad
dystrybucji i zaopatrzenia, cen oraz klientéw, informacje prawne i produkcyjne. Informacjami chronionymi
sq takze:

1.1.1. wszelkie informacje uzyskane przez Strong w zwigzku z zawarciem lub wykonywaniem niniejszej
Umowy albo przy okazji tych zdarzen, ktore stanowig tajemnice przedsigbiorstwa drugiej Strony
w rozumieniu art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16.04.1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencii
(Dz.U. z 2018 r. poz. 419 ze zm.), chyba Zze informacje te sg lub stang si informacjami
dostepnymi publicznie na skutek zdarzen zgodnych z prawem,

1.1.2. Informacje , o ktérych stanowi Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku oraz uchylajace dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i
2004/72/WE (rozporzadzenie MAR).

1.2. Przez Informacje chronione rozumie sie rowniez wszelkie informacje, ktére mozna uzyskaé przez badanie,
testowanie lub analize Informaci chronionych, jak réwniez sprzetu, oprogramowania, systemow,
elementow systemowych lub ich czesci, dostarczonych przez
Wykonawce/Kontrahenta/Zleceniobiorce/Dostawce zewnetrznego.

1.3. Strony zobowiazuja sie:
1.3.1. zachowa¢ w tajemnicy informacje chronione do wiasnej wiadomosci,

1.3.2. zachowaé w tajemnicy tres¢ zawartych miedzy stronami umdw, porozumien, podpisanych listow
intencyjnych,

1.3.3. wykorzystat¢ informacje jedynie w celach okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony,
w zakresie niezbednym do realizacji przedmiotu Umowy,

1.3.4. ograniczy¢ dostgp do informacji chronionych do os6b, ktérym te informacje s niezbedne
w celach okredlonych w ppkt. 1.3.3 i ktorzy zostali zobowigzani do zachowania tajemnicy, na
zasadach niniejszego paragrafu,

1.3.5. zapewnié, ze zadna z oséb otrzymujacych informacje nie ujawni informacji ani ich #rédia, zaréwno
w catoéci, jak i w czesci osobom trzecim bez uzyskania uprzednio wyraznego upowaznienia na pi$mie
od Strony, ktérej informacja lub #rodio informacji dotyczy,

1.3.6. nie kopiowa¢, nie powiela¢ ani w zaden sposoéb nie rozpowszechniac jakiejkolwiek czesci informacji
poufnych okreglonych w ust. 1 niniejszego paragrafu,

1.3.7. odpowiednio zabezpieczy¢, chroni¢ oraz trwale zniszczy¢ lub zwrdcic informacje chronione
natychmiast po zakonczeniu realizacji zobowigzan okreslonych ustaleniami dokonanymi przez Strony,

1.3.8. zapewnic przestrzeganie postanowier niniejszej umowy przez swoich pracownikow, podwykonawcow
i innych kontrahentéw, ktérym przekazanie informacji objetych niniejsza Umowg jest niezbedne do
realizacji uméw zawartych pomiedzy Stronami.

1.4. Niezaleznie od obowigzkéw  zwigzanych z ochrong informacji okredlonych w  Umowie
Dostawca/Kontrahent/Z|eceniobiorca/Dostawca zewnetrzny zobowigzuje sig zachowa¢ w poufnosci wszelkie
informacje, ktére uzyskat w zwiazku z zawarciem lub wykonywaniem Umowy, jezeli ich ujawnienie mogtoby
w jakikolwiek spos6b naruszac renomeg Zamawiajacego. Powyzsze zastrzezenie nie dotyczy udostepnienia
informaciji zwigzanych z Umowa w przypadkach, gdy bedzie to niezbedne do prawidtowego wykonania
umowy lub bedzie wymagane przez stosowne przepisy prawa albo gdy udostepnienie informacji bedzie
niezbedne do ustalenia i dochodzenia roszczen Wykonawcy/Dostawcy wynikajacych z Umowy.
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1.5.  Postanowienia pkt 1.4 nie beda miaty zastosowania w stosunku do tych informacji uzyskanych od drugiej
Strony, ktére:

1.5.1. opublikowane, znane i urzedowo podane do publicznej wiadomosci bez naruszania postanowiern
niniejszego paragrafu,

1.5.2. sg ujawniane na zadanie uprawnionych podmiotdw, zgloszone zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa, przy czym z zastrzezeniem bezwzglednie obowigzujacych przepiséw prawa
Strona zobowigzana do ujawnienia jest zobowigzana do podjecia przy ujawnianiu tych informacji
wszelkich krokéw majacych zapewni¢ ochrone poufnodci w najszerszym dopuszczalnym przez
wihasciwe przepisy prawne w zakresiel.4 Jednoczegnie Dostawca/Dostawca wyraza zgode na
podawanie do publicznej wiadomodci informacji dotyczacych Umowy w zwigzku z wypetianiem
przez Zamawiajacego Iub podmioty z nim powigzane obowigzkdéw informacyjnych spétek
publicznych w szczegéinoéci wynikajacych z Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w
sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacego dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE i 2004/72/WE.7.7. Aby uniknaé wszelkich
watpliwosci Strony ustalaja, Ze informacje chronione otrzymane od drugiej Strony nie musza by¢
wyraZnie oznaczone jako poufne.
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Zatacznik nr 5 do Umowy

(nazwa i adres Cesjonariusza)
ZGODA NA PRZELEW WIERZYTELNOSCI

Dziatajac w imieniu Enea Elektrownia Potaniec Spotki Akcyjnej z siedzibg w Zawadzie (skrot firmy: Enea
Elektrownia Pofaniec S.A.) wpisanej do rejestru przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem
0000053769 przez Sad Rejonowy w Kielcach X Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 866-00-
01-429, kapitat zakladowy w wysokoéci 713 500 000 7t w catoéci wptacony, wyrazamy zgode - pod warunkiem
pisemnego przyjecia przez ... 2 siedzibg W .cueasssessasanns ("Cedent") Oraz ..ummmmnsssannens 2
siedzibg W «.ocesmmsimanee (.Cesjonariusz™) zastrzezefi, o ktérych mowa w pkt 1-3 ponizej - na
dokonanie przelewu przez Cedenta na rzecz Cesjonariusza bezspornych wierzytelnosci pienigznych wobec Enea
Elektrownia Potaniec S.A. (,Dluznik wierzytelnoéci”), zaréwno istniejacych, jak i przysziych, z tytutu:

Umowy nr (...)
Z dNia seessssrnsanassasnens
na dostawe / wykonanie ustug (..) (;Umowa")

Zastrzezenia, ktdrych przyjecie jest warunkiem wyrazenia zgody na przelew wierzytelnosci:

1. Cesjonariusz akceptuje, aby w przypadku naliczenia przez Enea Elektrownia Potaniec S.A. kar umownych dla
Cedenta wynikajacych z Umowy, W szczegdlnosci z powodu braku realizacji dostaw / nie wykonania ustug w
uzgodnionych ilosciach i terminach lub nie dostarczenia przez Cedenta peinej dokumentacji wymaganej
Umowa, Enea Elektrownia Potaniec S.A. dokonata potracenia wierzytelnoéci o zaptate kar umownych z
przelanymi na Cesjonariusza wierzytelnoéciami Cedenta wW stosunku do Enea Elektrownia Potaniec S.A.
Dotyczy to rowniez przypadku, gdy wierzytelno$¢ przystugujaca wzgledem Cedenta stata sig wymagalna
pbzniej niz wierzytelno$¢ bedaca przedmiotem przelewu.

Cesjonariusz akceptuje réwniez prawo Enea Elektrownia Potaniec S.A. do wstrzymania ptatnosci w
przypadkach, gdy przewiduje to Umowa, W szczegblnosci w razie obnizenia ceny / wynagrodzenia z powodu
nie dostarczenia przez Cedenta wymaganej dokumentacji.

Jednoczeénie Cesjonariusz zrzeka si¢ wobec Enea Elektrownia Potaniec S.A. wszelkich roszczen wyniktych lub
zwigzanych z potraceniem powyzszych wierzytelnosci oraz wstrzymaniem ptatnosci.

2. Cesjonariusz nie dokona, bez uprzedniej pisemnej zgody Enea Elektrownia Polaniec S.A., dalszego przelewu
wierzytelnosci wobec Enea Elektrownia Potaniec S.A. nabytych od Cedenta. Jezeli przyszly cesjonariusz wW
formie pisemnej przyjmie zastrzezenia, o ktérych mowa w pkt 1 - 3 niniejszego pisma, Enea Elektrownia
Potaniec S.A. nie odmowi zgody bez uzasadnionej przyczyny.

3. Na fakturach wystawionych przez Cedenta dla Enea Elektrownia Potaniec S.A. zamieszczona zostanie
informacja o przelewie wierzytelnosci i wskazany sostanie numer rachunku bankowego Cesjonariusza
whasciwy do dokonywania wplat. W przypadku wskazania innego rachunku bankowego, Enea Elektrownia
Potaniec S.A. nie ponosi odpowiedzialnosci wobec Cesjonariusza za brak zaptaty, a zaplata na rachunek
bankowy wskazany na fakturze swalnia Enea Elektrownia Potaniec S.A. z zobowigzan wynikajacych z Umowy.

Niniejszym potwierdzamy, iz przyjmujemy zastrzezenia, o ktérych mowa w pkt 1 - 3 niniejszego pisma.

w imieniu Cesjonariusz
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Zatacznik nr 6 do Umowy

L ZAWADA, dnia ,

ZAMAWIAJACY: Enea Elektrownia Potaniec S.A., Zawada26,28-230 Potaniec
DOSTAWCA:

PROTOKOL ODBIORU DOSTAWY (.Protokét”)
zrealizowanej w ramach Umowy nr Zz/M/.... /4100/90000........... /5000........... /2024 (,Umowa”)

1. Przedmiot odbioru:

ZAMAWIAJACY DOSTAWCA
STANOWISKO Imig i nazwisko STANOWISKO Imie i nazwisko
1. 1
| 2. 2.

2.1. Potwierdza prawidtowe wykonanie powyzszej dostawy. Dostawa objeta niniejszym protokotem odbioru
jest wykonana zgodnie z warunkami powyzszej Umowy i Strony nie Wnoszg zastrzezen. Zatacznikami do
protokotu odbioru sg dokumenty:

2.1.1.

2.2, Komisja odstepuje od odbioru z powodu:

3. Zestawienie pozycii dla wykonanej dostawy:

ustu : ; lik i u
okreslonvch w zataczpiku nr 15 do ustawy o VAT, dla ktérych stosowany jest MPP w przyvpadky
faktur o wartosci powyzej 15 000 z} brutto,

Oswiadczamy ze przedmiotowa dostawa: Kod PKWIU
5.1. podlega pod Mechanizm Podzielonej Platnosci MPP - na podstawie
zatacznika nr 15 do ustawy o VAT
[ 5.2. nie podiega pod Mechanizm Podzielonej Ptatnoéci MPP
*niepotrzebne skredli¢

5. Podpisv Komisii;

ZAMAWIAJACY DOSTAWCA

-

Imie i nazwisko podpis Imie i nazwisko podpis

T
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